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haber dado dinero que, en lugar de aliviar miserias,
habia servido para al
gabia el sefior Grandville, gracias 4 la nat a de

imentar el 1en, ¢ :d~735<;nn

su profesién.
e\_l“wl‘ ansted dinero para algin bre?—le pre-
Grossetete tendiéndole Ia

&
SUS obras

—Esim repetia
tﬂhlv\hdhnnh\wn

Al principio de
qus tenia que cambiar
Veronica y orf
su fisonomisa,
interesante 4 los ojos de los pintores. Bastante h”“"‘-:
por su galud, Gras - habitando el
piso bajo (cosa que desesperd & su mujer), ¥y volvio 4
acupar su habitacion conyugal, en donde se hizo cuidar.
Bien pronto se extendié por Limoges la noticia de que
la sefiora Graslin estaba en cinta; y su tristeza, mez-
clada de gria, preocupd 4 su 08, los cunales
comprendiero 1e, & pesar de sus virtudes, se habia
considerado fel 1 ivid de 8n
rido, Sin duda habia esperado ella mejor suerte desde
el dia en que iscal le hizo | , después de haber-
ge negado & ¢ a heredera mdés rica de Limo
ges. Desde er 3 politicos que, en el
intermedio de | wrtidas de whist, inspeccionaban los
sentimientos 3 fortuna de ci cual, llegaron 4 sos-
pechar que nagistr v la joven, funddndose eén el
@stado enfermizo d anquero, se habian forjado es-
peranzas y pla I ‘
miento. Los profundos trastornos que s laron
periodo de la vida 'u;lm tudes que el

aste

p\'l“li']' to causa 4 las mnjere 3] cual, segun ged

ofrece peligro cuando tiene lugar después de la primera
Juventud, contribuyeron 4 que sus amigos estuviesen
mag atentos con ella que nune 4 que tuviesen para
ella finezas que le probar lo muy vivas y solidag que

éran sus gimpatias
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Un aneiano,
bal de San 3‘.\i~'
con Arboles f
geparada también « ampo por un jardin, al extremo
del cual se encuentran antiguos invernaculos abando-
nados. La orilla del Vie I lelante de esta habi-
tacion un pronu ido declive, que permite ver ui rio.
Kl corral de es asa termina en el ribazo, en donde,
fl(‘ tlexlll- en tre ge levantan pilastras Iln}c_:!-a por

huerta
4 Casa,

gjas, mis bien como adorno que como defensa, pues
If).‘- barrotes q lag forman son de madera -m!ml.a.
Este anciano, lel
vivia solo con

) MISMOo que o

ditetos agricolas y cultivaba con gran arte. La ga-

ra 1 1 heredera y que
estaba casada c un propietario del pueblo lla mado
Yanneaulx; habia rogado muchas veces 4 su tio que to-
mase un hombre p: que le guardase la casa, demos-

]ll'i\l‘? de este ancia:

trandole que no le costaria gran ¢ a, pues podria apro
vecharle para q e trabajace algunos cuadros de la
huerta que solo contenian algin Arbol; pero el aneia-
no siempre s¢ habia negado 4 ello. Fsta contradic
¢ion en un avaro daba materia & muchas conversacio-
nes conjetnrables en lag casds adon log inneanls
iban & pasar las veladas
nes mf?.--‘ divergentes in!—

1 las reflexio-
ron las partidas del

gsacaron la conclus
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gidn de que debia tener tesoros escondidos en los cua-
dros que se negaba & cultivar: «5i yo estuviese en
lugar de la sefiora de \'.l!xln'ei!if‘—..—.‘h"'i”. un ’_ft:ﬂ..-hrn.——
no me preocuparia por mi tio; si lo asesinan, que lo
asesinen. Después de todo, no por eso dejaria yo '-[“ ha-
rédarle». La sefiora de Vanneaulx cuidaba l.iL" su tio
como los empresarios [taliano cuidan al
li}ll.'.*l'_ ‘rui"_-lm‘!:r: indole que se abrigne hien la garganta
y dandole su propia capa cuando éste se ha olvidado
la suya. Habia ofr ret un magnifico perro
mastin, pero el ancian lo habia devuelto por Juana
Malassis, su cria lc con encargo de que | ijese que :?1
ti0 no queria una boca mis en ca a. El acel ‘.==!Lf:.- que
oeurrié probd lo muy fundados que eran, lo -!.:|:|'|'-.‘(.i='
Ia sobrina. Durante :
cuadro de

diendo algunos luises de oro 4 un pucher de barro
Pingret fué asesinado. La criada despertd al ruid

la lucha y tun 1

pero el asesino

mate

el nimer:

drada por

Este doble a

cunstancias qu

& la acusa

vie

ciesen

eriada; ¢

4 traves de

ostumbre, « la {

rradas, }Iltul M1 €lrcular 1 T i@ Tumor ‘Hll'mfltwlln

desde el arrabs ] i Estel he .‘.‘.1‘.1.‘.1’ 11|'t-!“‘-'

ches, en ll-\l:-i" ivia la sefiorn de Vanneaulx., La 8o+

brina, cuyo corazén presentia hacia ya tlampo una

catdstrofe, dio parfe 4 la justicia, y ésbs :iun‘lﬂm las

puertas de la casa. Bien pronto vieron en los cnatro
‘ cuyos alrededores

58 velan aqui y ¢ los restos de unas ollas que debie-

ron estar llenas de oro la vispera. En dos de \""«lm:! agu

jeros mal tapados habian sido enterrados los (,ZTl'.‘f'T'l'.“
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vestidos de Pingret y de Jnana Malassis. La pobre mu-
chacha habia acudi do descalza y en camisa. Mientras
que el p:n\'naﬂ wr del rey, el comisario de policia y el
juez recogian los objetos que pudieran ser cuerpo de
delim la infortunada Vannea ulx recogia los restos de
las ollas y calculaba por 51 cabida la cantidad robada.
Los magistrados rec
los, estim;mdul 5 tegoros robados en o
olla. Pero jestas monedas eran de cuarenta y ocho, de
cuarenta, de v icuatro 0 de veinte francos: Todos los
que esperaba imoges participaron del
dolor de la fami
1edaron vi astimuladas ante el espec-

sinas qu
tdenlo de aquellas ol ¢ hablan estado llenas
que iba muchas ve:

de oro, Respecto al pac '

ces al mercado & vender en persona res, que
no comia mas que pan y cebollas, que no gastaba tres:
cientos francos
decido y que no habi
todo el arrabal de San Esteban, no ex cith
Ili“‘rl ‘!-“("‘" L. l:"“i"‘i". t A
que el anciano avaro hubiers
juzgado como intempestivi

los que la admirar
“Vo. en su lugar, hubiese continuado durmiends

‘nocieron la exactitudde los caleu-
1il monedas por

imaginaciones limo

ue ni estaba ni le |_~ul!m:. agra-
eserupulo de bien en

el mas mi-
groismao,
ADBNAS T -'\'u:'ngwl‘llﬁziliw. e
¢ el niimero de

muy tranquilament !

La justicia no encontro inta ni pluma para empezar
ol proceso en aquella casa desnuda, destrozada, friay
sinlestra, Los enriosos y el heredero pudieron ohservar

antonees los contrasentidos que se observan en casa de

ciertos avaros. El espanto que al anciano
pastos se echaba de ver en el tejado que, por falta de
i la nieve;

causaban los

reparacion, daba paso & la luz, .4 la lluvia §
en las grietas que surcaban los muros, én lag carcomi-
das puertas proximas 4 caer al pi imer choque ¥ en los
papeles que sustituian & los eristales rotos. En toda la
casa se velan las ventanas sin cortinas, § chimeneas
guyo hogar estaba provisto tunicamente de algunos ti-
zones; ademas, sillas cojas, dos camas desprovistas casi
de ropa y de mullido, pucheros cascados, platos recom-
puestos y sofds mancos; en su cama, Unas cortinas que
el tiempo habia bordado con sus atrevidas manog, una
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mesa despacho comida por log gusanos y en cuyos ea-
jones ponia & secar las semillas, y alguna ropa mu-
grienta y remeéndada; finalmente, un monton de audra-
Jos que vivian sostenidos por el espiritu de su amo, los
cuales, muerto &l y tan pronto como las brutales manos
del heredero turioso ¢ de los agentes de la autoridad
los tocarony quedaron reducidos & jirones, 4 polvo, &
digolueidn quimica, & ruina, y 4 un no sé qué nombre
darle. Estas ‘ n, asustadas ante la
idea de una venta publica. La mayor parte del vecin-
dario de la capital | sina se interesd vivamente por
agquellos pobres Vanneaulx que t 1 dos hijos; pero

guando la justicia creyo haber encontrado al presunto

auntor del crimen, este personaje absorbié toda la aten-
¢ion publica, se
quedaron en la

A fines del mes de n =l ra Graslin habia
experimentado ya algunas de e iciones que
causa el primer embarazo y que no pueden ocultarse.
La justicia hacia pesquisas en esta época para descu-
brir al antor del erimen del arrabal de San Esteban, gin
que hasta la fecha se rseubierto nada. Vero-

lormitorio, y alli se ha-
.\h:‘u:i\::\ dias lh‘.‘s‘@-liﬁﬁ, la
genora Graslin se negd ¢ ir, cosa qne fué achacada
a alguno de esos singulares cap ) atribuyen
al embarazo; su madre iba 4 verla casi todos los dias,
y las dos mujeres permanecian juntas durante horas
enteras. Eran las nneve, las mesas de juego permane-
glan vaciag, y todo el mundo hablaba del asesinato y

endo

con fire gozoso:

—Ya tenemos al asesino de Pingret

— Quién es?—preguntaron todos & una vo:

—Un obrero que trabajaba en porcelana, cuya con-
dneta es excelente y que estaba llamado 4 hacer fortu-
n&. Un hombre que trabajaba en la antigua fabrica de
vuestro marido,—dijo « iéndose & la sefiora Gras-
lin.

—:Cudl? —pregunté Verdnica eon voz débil,

—Junan Francisco Tascheron.

=iDesgraciado! —respondid ella. —81i, le lie visto va
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rias veces, mi pobre padre me lo habia recomendado
c¢omo un excelente sujeto.

—Antes de la muerte de Sauviat no trabajaba ya en
nuestra casa, pues se habia trasladado 4 la fibrica de
los sefiores Filipard, los cuales le habian hecho venta-
josas proposiciones,—respondié la anciana Sauviat.—
Péro mi hija no estd buena para oir esta convergacion,
—dijo mirando 4 la sefiora Graslin, que se habia puesto
tan palida como sus sdbanas.

Desde aquella noche, 1a anciana Sauviat, 4 pesar de
8us setenta afios, abandond su casa y fué 4 constitnirse
an enfermera de su hija, no abandondé su dormitorio ni
un momento, y los amigos de la a Graslin la vie-
ron siempre heroicamente instalada 4 la cabecera del
lacho, en donde se entregaba 4 su eterno trabajo de
hacer caleeta, acariciando con la mirada & Verdnica
como la acariciaba cuando pasé la viruela, respon-
diendo por ella y no permitiendo siempre que entraran
1ag visifas. El amor maternal y filial de 1a madre y dela
hija era tan conocido en Limoges, que la actitud de la
madre no asombro 4 nadie.

Algnnos diag después, cuando el fiscal quiso contar
log detalles del proceso Tascherén, creyendo distraer i
la enferma, la anciana Sauviat le interrumpié rogan-
dole que nio hablase 4 su hija de aquello que era objefo
continuo de sus pesadillas. Verdnica rogd al sefior de
Graundville que acabase de hacer su relato, durante el
gual le miraba fijamenta. De este modo los amigos de la
gefiora Graslin fueron los primeros en saber, por el fis-
¢al, el resultado de la instruceién que muy pronto ha-
bin de ser publica. He aqui, aunque sucintamente, 108
elementos de acusacién con que contaba el juez ing-
truetor.

Juan Franeiseo Tascheron era hijo de un cortijero
cargado de familia y que habitaba en la aldea de Mon-
tegnac.

Veinte afios antes de este crimen, que llegd 4 ser eé-
lebre en toda la comarca, el coneejo de Montegnac
llamaba la atencién por sus perversas costumbres. La
atdiencia de Limoges decla proverbialmente que el ¢in-
cuenta por ciento de log condenados pertenecia al con-
vejo de Montegnac., Desde 1816, dos afios después dal
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nombramiento del cura Bounet, Montegnac perdié su
triste reputacion y sus habitantes cesaron de enviar
su contingente & la audiencia, Este cambio fué atribui-
do, generalmente, & 1a influencia que el seiior Bonnet
gjerciaen aquella parroquia, que era,antes de llegar él,
la eneva en donde se albergaban los malos sujetos que
deshonraban la comarca. El crimen de Juan Francisco
Tascherén devolvig de pronto 4 Montegnac su antigna
reputacion. Por insi efecto de la casualidad, la fami-
liaTascheron fué la unica del pais qug conservo siempre
gsas viejas costumbres ejemplares y esos hdbitos reli-
giosos que los observadores ven hoy desaparecer pau-
latinamente de los campos; esta familia habia ayudado
mucho al eura Bonnet en gu obra, y, como era natural,
ol sacerdote no lo olvido nuneca. La familia Tascheron,
notable por su probidad, por su unién y por su amor al
trabajo, habia dado si ¢ buenos consejos 4 Juan
Franeisco. Llevado & oges por la laudable ambi-
¢idn de procurarse honradamente una fortuna con la
industria, este muchachohabia abandonado la aldea con

an pesar de sus padres y de sus amigos, que le que-

A
an mucho. Durante los dos primeros afios de aprendi-
ios, y ningun cambio

zaje, su condu fué digna de elog
sensible anuncio el erimen horrible con que acababa su
vida. El tiempo que los demas obreros dedicaban a la
diversion y 4 la taberna, Juan Francisco Tascheron lo

muichos medios, no aportaron 1

tos de aguella existencia. Cunidadosa

la patrona de la pobre casa de hutspedes en que vivia
Juan Francisco, dijo que no habia tenido nunca ningin
joven cuyas costumbres fuesen tan irreprochables. El
eriminal tenia un cardcter dulce y amable, casi alegre.
[In aflo proximamente antes de cometer este crimen, su
humor pavecio cambiado, y durmid varias noches fuera
dé casa, aunque ella ignoraba en donde. Por el estado
de log zapatos pensd varias veces que su huésped debia
vanir del eampo. Aunque saliese de la cindad, en Ingar
de ponerse zapatos herrados, se servia de escarpines.
Antes de salir se afeitaba, se perfumaba y se mudaba la
yopa interior, En la instruceion del proceso se hicieron
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pesquisas hasta en las casas sespechosas, siendo infe-
rrogadas las mujeres de mala vida; pero Juan Fran-
¢iseo era en todas desconocido. El juez fué 4 buscar
informes suyos entre la clase de obreras y de modistas;
pero ninguna de las muchachas cuya vida era ligera
habla tenido relaciones con el inculpado. Un erimen sin
motivo es inconcebible, sobre todo en un joven cuya
aficion 4 instruirse y cuya ambicion hacian suponer
ideas y sentido superiores 4 los de los demds obreros.
La andiencia y el juez de instruccién atribuyeron el
asesinato cometido por Tascherdn 4 la pasion del juego;
pero después de minuc 108 quedd demos-
trado que el reo no habia jugado nunca. Juan Franeiseo
se encerrd en un principio en un sistema de negativa
que, en presencia del jurado, debia quedar destruido
por las pruebas, pero que denotd la intervencion de
una persona llena de conocimientos juridicos ¢ dotada
de una inteligencia superior. Como en muchos asesina-
£08, en este lag principales pruebas eran graves y leves
A la vez: la ausencia de Tascherdn durante la noche del
erimen, sin que pudiese decir en dénde estuvo ni &6
dignase siquiera declarar sobre este punto; un frag-
mento de su blusa desgarrada durante la lucha que
gostavo con la criada, llevado por el viento, fué encon-
trado en un drbol; su presencia en torno de la casa, que
fué observada por algunos transeuntes y por gente del
arrabal, los cuales, 4 no haber ocurrido el crimen, no
1o hubiegen recordado; una llave falsa, fabricada por
¢l mismo, para entrar por la puerta que daba al campeo,
llave que habia sido habilmente enterrada en uno de los
agujeros 4 dos pies de profundidad, pere que fué en-
confrada por casualidad por el sefior Vanneaulx, cuando
ingpeccionaba los agujeros para saber si tenian mas de
un compartimiento, El juez de instruccién acabd por
encontrar al que le habia vendido el hierro, al que le
prestd el torno y al que le dio la lima. Esta llaye fué el
primer indicio que motivd la captura de Tascherom, la
eual tuvo lugar en un bosque de los limites de la pro-
vineia, en donde esperaba el paso de una diligencia,
Unia hora més tarde hubiese salido para América. Fi-
nalmente, 4 pesar del cuidado con que fueron borradas
las mareas de los pasos en las tierras labradas y en gl
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barro del camino, el guardabosque habia encontrado
huellas de oscarpines perfectamente inerustadag y con-
servadas. De las indagaciones llevadas & cabo en la
habitacion de Tascherdn resulté que las suelas de sus
escarpines se adaptaban y correspondian perfectaments
4 dichas huellas, Esta fatal coincidencia confirmd las
observaciones de la cariosa patrona. El juez atribuyo
gl crimen 4 una infl i iia, m4s bian que 4 una
resolucion personal. Crej Ia existencia de un \.‘:"-;u-
plice, existencia que demostraba por arte la im=
posibilidad de que nadie llevase por si solo 1as sumas
robadas. Por mu; { ‘““‘,""“‘("1"’"
llevar muy lejos veintic mil francos en oro. Si cada
olla contenia esta suma, la n necesitado
ouatro viajes. Ahora bien, una circunstancia singular
determinaba la hora en que el crimen habia sido come-
tido. Juana Malassis, llena de espanto al oir los gritos
de su amo, habia derribado, al levantarse, la mesa de
noche lill{",l.‘sliﬁll_’}liii‘l:i su reloj. Este reloj, unico n?gu‘n
que le habia hecho el avaro en cinco aiios, gquedd pa-
rado eon la violencia del choque, y marcaba las dos de
la mafiana (1). : .

A cualquier distancia que las sumas l-'m‘.)wseu sido
transportadas, Tascheron no habria podido operar .El
traslado por si solo. El cuidado con que ' ascheron

habia borrado 1as marcas de los pasos del que le habia
iy

ayudado, olvidando las de los suyos, revela la exis-
tencia misteriosa de algin cémplice. La justicia atvi-
buy6 el crimen 4 un frenesi de amor, yno ha biendo
encontrado el objeto de esta pasién en la clase baja, diri-
gio sus ojos hacia m#is arriba., Es muy ;>1':)h:1hlr:: que
alguna mujer de la clase media, segura de la discre-
eion del joven, hubiese tomado parte en aquel robo,
que tuvo un terrible desenlace. Esta presuncion ursil}l?a
casi justificada por las circunstancias en que se habia
verificado el asesinato. El anciano habia sido matado
coil un azadon, cosa que hacia suponer que su as sinato
ora ol resnltado de una fatalidad repentina, imprevista,
fortuita. Los dos amantes se habian puesto sin duda de

1) A mediados de marzo, época del crimen, empieza & AmAneser
putre cinco y seis de ln mafiana
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acuerdo para robar, pero no para asesinar. En medio de
las espesas tinieblas de Ia noche, el enamorado Tasche-
rén v el avaro Pingret, animados de pasiones implaca-
bles, se habian encontradoen el mismo terreno, atraldos
ambos por el oro. Con objeto de esclarecer el crimen, la
Justicia llevo & cabo la prisién é incomunicacion de una
hermana de Juan Francisco, que le era muy guerida,
esperando obtener de ella la explicacion de los misterios
de la vida privada de su hermano. Dionisia Tascherdn
se encerrd en una absoluta negativa, lo cual hizo s08-
pechar que conocia los moviles del erimen, aunque no
hubiese tenido participacion alguna en él. Esta deten-
¢ion iba 4 perjudicarla mucho en su vida. El reo mos-
traba un cardcter poco frecuente entre las gentes del
pueblo y supo librarse de todos los lazos que le ten-
dieron agentes secretos de la justicia, 4 pesar de no
conocer su cardcter de tales. Para la gente inteli-
gente de la magistratura, Juan Francisco Tascheron
era un eriminal por pasion y no por necesidad, como lo
8on ls mayor parte de los asesinos ordinarios que se
enctientran en las carceles y presidios. La infinidad de
indagaciones que se hicieron para saber la verdad no
dieron, pues, resultado glguno, y el criminal dejé sin
elemento esta parte del proceso. Una vez admitida por
tode el mundo la hipotesis de una pasion por alguna
gefiora de la clase media, se hicieron multitud de inte-
rrogatorios sobre este punto 4 Juan Francisco; pero su
digerecion triunfo de todas las torturas morales que la
habilidad del juez de instruccion le imponia. Cuande
echando mano del fltimo recurso, el magistrado le dijo
a Tascheron que la persona por quien habia cometido
81l erimen era ya conocida y estaba presa, el rostro del
Teo no cambid, y se contentd con responder irdmiea
mente: «Tendria una satisfaccion en verlas, Al tener
conocimiento de todos estos detalles, la mayor parte de
la gente particip6 de las sospechas del magistrado, soss
pechas confirmadas en apariencia por el salvaje silen-
cio que guardaba el acusado. Este migterioso joven
paso & ser objeto de interés general. Todo el mundo
compreudera facilmente lo imuy oxeitada que estaviacon
estos detalles la curiosidad publica, y la avidez con que
seria esperado el juicio oral. A pesar de las continuas
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descansar. De vuelta ya & su casa, intenté permanecer
lavantada v esperar la llegada de su marido. Graslin
no salit de 1a audiencia hasta las ocho. Segun su cos-
tumbre, Verdnica sirvio la comida 4 su esposo, ¥ tuvo
que oir por necesidad la discusion que cste entablo con
sus amigos
Si mi pobre padre viv a les dijo ella,-

hubiésemos sabido a mis sobre el ) ACAS0 ese
hombre no hi e llegado 4 ser eriy Veo que o8
!’I’(“"JCU gobremanera 1 ‘ t ue a | no me parace
natural, Opindis que el amor sido el il del eri
men, y en ese punto estamo acuerdo; pero, ipor qué
I"i'ﬁl:fih.‘i1ll‘ la desconocida ha de ser casada? jno puede
haberse enamorado de una joven cuyos padres ge opu
siesen al enlace?

na solteral

-T rén no es hombi ue se impaciente, ¥y
biese dedicado ¢ nente una fortuna,
esperando la edad en que toda joven puede cas
contra la voluntad de
pudiese tener lugar s

dijo la sefiora
lin;—pero en un pueblo en donde todo se sabe,
todo o] mundo ve lo que pasa en casa de su veeino,
Jeomo no se ha llegado 4 tener sospe *has de nadie?
Para amar, creo yo que es pi 180, w1 lo menos, versa
6 ser visto. ;Qué piensa 1 ] ] i
dos? —pregunto escudrifiando c una mirada los ojos
del fiscal,

Todos ereemos que la mujer perte A la clase

glavads O
.‘l-'l opino todo lo contrari diio la ~+';‘|.z"'; (sras-
lin.—Una mujer de ese género no tiene sentimientos
tan elevados,
Eata respue
rdnica, y todo : | la explicacion de estas parado
jicas palabras.
~Durante mi a8 de insomnio poi la noche, y de
goledad por el dia,no he podido menos de pensar en
pste agunto mistarioso, y me parece haber adivinado los

mbviles de Tascheror s que me fndo
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para creer que s una soltera, son las siguientes: una
mujer casada, si no tiene sentimisntos, tiene intereses
que ocupan su corazon y que le impiden llegar 4 la exal-
tagion completa que inspira una pasién tan grande. Los
gentimientos maternales son un dique para el deseo, ¥
una gran pasién amorosa solo es propia de una mujer
gin hijos. Es evidente para mi que este hombre ha sido
amado por una mujer que queria ser su sostén. La des-
conocida habra sido llevada en su pasion por el genio &
que son debidas las bellas obras de los artistas y de los
poetas, y que existe en la mujer, anunque bajo otra forma,
pues la hembra esta destinada A crear hombres y no
eosas. Nuestras obras son nuestros hijos. Nuestros hijos
gon nuestros cuadros, nuestros libros, nuestras esta-
tuas. ;No somos nosotras verdaderas artistas en su ;'i'i‘
mera educacién? Fundada en esto, ia la cabeza
A gue gi la desconocida es casada, por lo menos no tiene
hijos. Los magistrados carecen de la astueia que poseen
los mujeres para adivinar mil matices que se les esca-
pan sin cesar en muchas ocasiones. Si yo hubiese sido
gecretario suyo,—dijo dirigiéndose al fiscal,—hubiése-
mos encontrado 4 la I
la desconocida fuese culpable. Admito, como el senor
abate Dutheil, que los dos amantes, careciendo en ab-

yable, en el supuesto de que

soluto de dinero para viviren América, hayanconcebido
la idea de escaparse con los tesoros del pobre Pingret.
El robo ha engendrado el asesinato, & causa de la fatal
légica que la pena de muerte inspira 4 los grandes cri-
minales. Esto supuesto,—dijo dirigiendo al fiscal una
mirada suplicante,—creo que seria usted justo si hi-
ciese retirar la agravante de premeditacion, con lo
eual salvaria la vida 4 ese desgraciado. A pesar de su
erimen, ege hombre es grande, y es muy probable que
habla de reparar sus faltas con un magnifico arrepenti=
miento. Las obras del arrepentimiento deben entrar
para algo en los pensamientos de los encargados de ad-
ministrar justicia. ;No tenemos hoy mejores medios
para hacer expiar los delitos que la pena capital, 6
la fundacién, como en otro tiempo, de la catedral de
Milan?

—BSefiora, tiene usted ideas sublimes,—dijo el fiscal;
—pero aunqgue se hiciese caso omiso de la premedita-

b
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eién, Tascherdén no dejaria de ser condenado 4 muerte
4 causa de las probadas circunstancias graves que
acompaiian al robo, como son la de nocturnidad, egeca-
lamiento, ete. ‘

o™ = \3 9

—;Cree usted, pues, que serd condenado?—dijo Ve-
riniea cerrando 4 medias los 0jos,

—Egtoy seguro de ello.

Un ligero estremecimiento corrid por el cuerpo de la
sefiora Graslin, que dijo:

~Tengo frio,

Y dicho esto, tomd el brazo de su madre y se fué &
acostar. :

) . % nr oh & 2 B4

—Parece que hoy estd mejor que nunca,—dijeron sns
amigos. :

Al dia siguiente Verdnica estaba & la muerte. Cuando
81 médico manifesté su asombro al verla tan prixima
A expirar, ella le dijo sonriendo:

e " i

.—ﬁf,\n le habia advertido yo que el paseo no me ser-
viria de nada?

; Desde que las sesiones del jmicio oral empezaron,
TFascherén no se mostrd ni altanero ni hipéerita. Para
distraer 4 la enferma, el médico le dié cuenta de esta
actitud del reo, actitud que también explotaba su abo-
gado defensor. Decia el médico que el talento del abo-
gado deslumbraba al acusado y le hacia concebir espe-
rauzas de escapar 4 la muerte. Habia momentos en que
al rostro del reo tenis ; i

al l'.l. tro del reo tenia una expresion que parecia de-
pender de una dicha mayor que la de vivir, Log ante-
cedentes de este hombre, que contaba & la sazdén vein-
titrés afios, contradecian de tal modo el crimen que se
le imputaba, que sus defensores esperaban sacar gran
partido de ellos. Finalmente, las abrumadoras pruebas
aportadas por el fiscal aparecian de ¢al modo aminora-
dag por la defensa, que la cabeza del reo fué disputada

g 'y al o ' g i 3 il ‘ .
llev d:u%u el .lf,u)l._."illu grandes probabilidades de éxito
en la disputa, Para salvar la vida 4 su cliente, el abe-
gado rechazd enérgicamente la premeditacion; admitio
hipotéticamente la premeditacion del robo, pero no la
de los agesinatos, que fueron resultado de dos luchas
inesperadas. El éxito se presentd dudoso lo mismo para
el fiseal que para el abogado.

Degpuds de la vigita del médico, Verdnica recibio la
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del fiseal, que iba 4 verla todas las maitanas antes de
ir & la audiencia.

— Hae leido los discursos de ayer,—le dijo;—supongo
que empezard hoy la discusion, y creea usted que me
ha interesado tanto el acusado, que desearia que se
galvase; ;no podria usted, por una vezen la vida, aban-
donar un triunfo? Déjese vencer por el abogado. Va-
mos, higame el regalo de esa vida, y acaso algin dia
reeiba nusted la mia en pago... Después del discurso
pronunciado por el ab ygado defensor, la gente empieza
4 dudar, vamos...

_Sn voz tiembla,—dijo el vizconde casi sorprendido.

—Le diré por qué,—respondio ella. Mi marido acaba
de darse cuenta de una horrible coincidencia que, dada
mi sensibilidad, podria causarme la muerte; daré 4 luz
el mismo dia en que usted dé la orden de hacer caer
esa cabeza.

—Yo no puedo reformar el Cédigo,—dijo ol fiscal.

—Vamos... jya veo que no sabe amar! —respondio
glla cerrando los ojos.

Después dejo caer su cabeza sobre la almohada y des-
pidi6 al fiscal con ademan imperativo.

Aunque intitilmente, el gefior Graslin hizo cuanto pudo
para salvar la vida del reo, aduciendo una razon que
fué aceptada por dos amigos suyos que formaban tam-
bién parte del jurado. Esta razén, que le fué sugerida
por su mujer, se basaba en lo siguiente: «8i este hom-
bre congerva la vida, la familia Vanneaulx recobraré
las cantidades robadas 4 Pingrets. Este irresistible ar-
gumento motivo entre el jurado una disensién de siete
sontra cinco, dando origen & la intervencion de los
magistrados, que unieron su volo al de la minoria de
los jurados. Segun la jurisprudencia del tiempo, aquel
vesultado motivd la condena. Cuando se pronuneio la
sentencia, Tascherén cayd en un furor muy natural en
un hombre lleno de fuerza y de vida, pero que los ma-
gistrados, los abogados, el jurado y el auditorio no han
observado easinunca en los recs injustamente conde-
nados. Para la gente, el drama no quedaba terminado
con esta sentencia. Como ocurre casi giempre en esia
clase de asuntos, esta encarnizada lucha originé dos
opiniones diametralmente opuestas acercad de la culpa-
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bilidad del hétoe, en quien los unos vieron un inocente
oprimido, y los otros wn criminal justamente conde.
nado, Los liberales se mostraron partidarios de la ino-
eencia de Tascherdn, més bien que por conviceidn, por
afan de contrariar al poder. «;Cémo condenar & un
hombre fund4ndose tinicamente en la semejanza de sn
pie con la marea de otro pie y en la no explicacion de
una noche de ausencia, cuando cualquier hombre pre-
feriria morir cien veces antes que comprometer & una
mujer? Aunque haya pedido herramientas prestadas y
haya comprado hierro, lo cierto es que no se ha pro-
bado que haya sido el autor de la llave. ¢Puede darsele
algin valor 4 un pedazo de tela azul enganchada acaso
en un arbol por el viejo Pingret 4 fin de espantar
4 los pdjaros, por el mero hecho de que dicho padazo
de tela se adapta 4 un girén de nuestra blusa? ;De-
pende de tan poco la vida de un hombre? Ih-r-]:u&; de
todo, Juan Francisco ha negado siempre, y el fiscal no
ha podido presentar ningin testigo del crimen,» Esto
8ra, poco mas 6 menos, lo que decian los partidarios
de Tascheron, corroborando, explanando y ampliando
ademas el sistema ¥ los argumentos del defensor., ~2Qué
era, después de todo, jo Pingret? |1 caja de va-
loreés que reventd 4 fuerza de meter dinerol decian
108 mds ocurrentes. Algunos pretendidos progresistas,
dando muestras de desconocer lag santas leyes de la
propiedad, que los sansimonianos (1) atacaban ya en el
orden abstracto de las ideas econémicas. fueron mas
lejos: «El padre Pingret fué el primer autor del crimen,
Este hombre, amontonando oro, robaba 4 su pais.
{Cudintas empresas no se hubieran podido llevar & cabo
con 6us inutiles capitales! Habia perjudicado & la indus-
tria, y recibio justo castigo.» ;La criada? Todo el mundo
la ecompadecia. Dionisia, que, después de haber bur-
lado los lazos que le tendio Ja Jjusticia, no dié una res-
puesta sin haber pensado antes mucho lo que tenia gque
decir, excitd un gran interés. Pasé 4 ser una figura
comparable, en otro sentido, 4 la de Jeannie Deans,
cuya gracia, modestia, religion ¥ belleza poseia. Fran-

(1) La secta de los sansimonianos to ia su nombre del conde da Bss
Blmon, que nacléd er 1760 ¥ murlo en 1820, (Nota del traductor,)
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cisco Tascheron continud, pues, siendo n_hjem dc__la
curiosidad publica, no sélo en la ciut?u(l sino lairl}blen
en todo el departamento, y hasta llegd ":‘. ser mlxtgrﬂdﬂ
por algunas mujeres noveleras. «5i existe en .u.ﬁ%o ul‘-
giin amor oculto por una mujer de clase superior ala
suya, es indudable que este hombre no es ningin hom-
bre ordinario; va veréls como sabe morir como un va-
lientes, —decian dichas mujeres. La cuestion de si

hablaria 6 no hablaria originé muchas apuestas. Des-
Yués del acceso de rabia motivado por su condena,

hal $ - ota dala AT}
acceso que, 4 no haber sido por la presencia de los gen
darmes, hubiese podido ser fatal para algun magis-

trado i oyente, el eriminal amenaz6 indistintamente &
todos los que se le aproximaban con la rabia propia de
una bestia feroz. El carcelero se vio obligado & ponerle

la camisa de fuerza, tanto para impedir que atentase i

sl vida como para evitar los efectos de su furia. .i‘Tnn.
vez sofocada de este modo foda clase de \'iu.i*nul.’\.‘ I'as-
cherén desahogé su desesperacion con movimientos
convulsivos que asustaban 4 sus guardianes, con }!;’..1&-
bras y con miradas que en la Edad media hubiesen n'llllﬂ'
atribuidas al hecho de estar poseido por el demonio

Era tan joven, que las mujeres se apiadaban de fl'-l'“'““
vida ]lt'.n‘;l de :11\.1«1‘ que iba 4 ser cortada. El wltimo dia
de un condenado, sombria elegia, inutil ;n'i:’:ll:u'uﬁu
gontra la pena de muerte, este gran sostén de las socie-
dades, v que habia aparecido hacia poco, como 8i hu-
biese sido escrito 4 propdsito para aquel caso, estuvo A
la orden del dia en todas las t'ul}\‘i']':w.’i.k'.iﬂlll"‘-i.. En una
palabra, ;quién no se imaginaba ver 4 la i!z\‘_laihlt'. des-
gonocida, de pie en los escafios de la audiencia, \‘.Hl.il!'rl

) por horribles

astuviese sobre un pedestal, des rarrada |

dentro de su hogar? Casi todo el mundo llegd 4 admirar
4 aquella Medea limosina, de blaneo pecho forrado de
corazon de acero y dotada de frente impenetrable. Acaso
ga encontraba en casa de éste 6 de aquél, 6 en casa de
la hermana, de la prima, de la mujer 6 de la hija de tal
0 cual. jQué espanto en el seno de las familias! Como
decia con sublime palabra Napoledn, nunca se com-
prende mejor que la potencia de lo «i('rL'lxth"i'i‘l 88 i“\:";'ﬂ'
mensurable que cuando éste es presa de la imaginacion,
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El gilencio constante del criminal respecto 4 los cien
mil francos robados 4 los sefiores Vanneaulx, y que no
pudieron ser hallados 4 pesar de las indagaciones de la
policia, fué un gran fracaso para la audiencia. El seitor
de Grandville intentd el medio vulgar de hacer creer
al réo en la conmutacién de la pena si confesaba; pero
e¢uando comparecié ante el condenado, éste le acogid
redoblando sus furiosos gritos, sus contorsiones epilép-
ticas, ylanzandole miradas llenas de rabia, que refleja-
ban su pesar de no poder darle la muerte. La justicia no
contaba ya con méds recursos que con los de la asisten-
cia de la Iglesia en los tultimos momentos. Los Van-
neanlx habian ido varias veces 4 visitar al abate Pas-
cal, capellin de la cdrcel. Este sacerdote no carecla
del talento necesario para hacerse escuchar de los pre-
808; afrontd, pues, religiosamente las iras de Tasche-
ron é intento deslizar algunas palabras en medio de las
tempestades de aquella poderosa naturaleza en con-
vilsion, Pero la lucha de esta paternidad espiritual con
@l huracdn de aquellas pasiones desencadenadas abatit
¥ fatigd al pobre abate Pascal. <Este hombre ha en-
contrado su cielo aqui abajo, y por eso siente abando-
narlo»,—decia este anciano con dulee voz. La diminuta
gefiora Vanneaulx consultd & sus amigos respecto & si
debla 6 no aventurarse & hablar al eriminal. El sefior
Yanneanlx hablé de transaccién. En su desesperacion,
fue A proponer al sefior de Grandville que pediria el
indulto del asesino de su tio, si esfe asesino le restituia
los clen mil francos. El fiscal le respondié que 1a majes-
tad real no descendia nunca 4 semejantes arreglos. Los
Vanneaulx se volvieron entonces hacia el abogado de
Tascherdn, ofreciéndole el dic

por ciento de la suma

hombre ante el cual Tascherdn permanecia tranquilo.
Los herederos le autorizaron paré

que ofreciese otro
diez por ciento al criminal, con la advertencia de que si
aceptaba, su importe le seria entregado & su familia, A
pesar de los medios que emplearon para recobrar su
herencia, y 4 pesar de la elocuencia del abogado, éste
no pudo obtener nada de su cliente. Los Vanneaulx,
furiosos, maldijeron y anatematizaron al condenado.
—iNo solo es asesino, sino que, ademas, ni siquiera
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mo seriame Vanneaulx al
] Gancial —exelamo seriamenie .
a conclencla: L] oy e
h:;lcl fracaso del abate Pascal v el resultado xwﬁ';:l )
: p —Pero
:;e los trabajos llevados & cabo por el ahrsgndn.. : c[__“
‘ : ; for 3 & morir? U
9 g: estra fortuna s1 V& 4 :
ara qué querra nu , 8 Rl
i;?sesin'vn sp coneibe, pero un robo initil es m.m]ucde ;e
ble. Semejante bandido no merece que la socieda
e interés alguno por él. - 3
3 No tiene ici’-n aleuna de lo que es el honor, decia
la sefiora Vanneaulx.
—8in embargo, ¢y 5113
adorada? —decia una golterona. > - s G
sacrelo) —eXClal ) i £
—;Le guardariamos gl secreto
Vanneaulx.
—Entonces se
—respondib un abogado. SR, Wi,
e sranuias!—termino diciendo el senol Van
—jQué granujas. €
neaunlx. v
[Una de 1as 8eNOTAs e
la sefiora Graslin contaba riéndc

g Vi aulx. Dicha sefiora, . :
nes de log Vannea sl

restitucion compromete & s

haria usted culpable como encubridor,

e frecuentaban la gociedad flc
: 'ge & ésta las discusio-
mujer muy ocu=
yrente, una de esas que guefian con ¢ ! s
. ; : ) Lo antaba el l
i , todo sea completo, lamen
que quieren que ydo 8 i e varla frlo. EPREE
({\’] condenado; ella hubleseé querido® verle irie,
guilo y digno. e
. ; { 2 10 0 5] A . E
l—-—;\n ve usted que de ese modo resiste

ativas? S a hecho
saduceciones y burla todas las tentativasr 5@ ha h

bestia foroz por ohlenlo,—le decia \ m-“l-]il‘::l.; e
—Después de todo no me gxtrafia,—repuso i
iens sgrorrada, :
hm-lih.\(?r:i:t-:‘llllr':nlrl'n'. distinguido; es un pobre ;Ih“n‘ ‘:;-uul‘-
__UUn hombre distinguido no creo que h,“.jl: ?‘{.;‘iu 5
dado con tanta valentia al secreto de la descont L
caspondid 1a seiiora Graslin. e )
“F}slns acontecimientos, triturados, ll\nlht\ﬂl";ﬂﬂl Illl-tlr:,
galones v en los hogares, mnm}t:ulns .Lll' n;l} l1..1"_11“.‘““,1.
v debatidos por las lenguas mas l\!:’l‘il!t;h-l‘ t“l.-:l = cuw,‘
11'1&1*011 un ernel interés a la gjecucion del cr 1...\{».1 .L )“:.5.4
securso de casacion fué rachazado dos mul-.s‘e‘:-( l.,,‘.i““.ll_
por el tribunal supremo. ;Cudl seria en sus |Ll._||.;r ‘ 2
mentos la actitud del criminal, (‘1-Hnllln mm.m;n: ':‘R‘:mj
gu ejecucion llegaria A ser i“””mw.alc.u.lw\.;l'l'ﬂu Pos
gegperada defensa que pensaba hacer de 5u 4
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blaria? ¢Se desmentiria? (Quién ganaria la apuesta?
g,Ir.é usted & verlo? ;No piensa ir? ¢Cémo ha de lmhe;'
quien vaya? La disposicion de los lugares de la ejecu-
¢ion, que ahorra 4 los criminales lag angustias de un
largo trayecto, restringe en Limoges el ntimero de log
espectadores alegantes. El palacio de justicia en donde
esta la prision, ocupa el angulo formado por l’a calle del
Palais y la del Ponte-Herisson. La calle del Pﬂ]ﬂi:i es
continuada en linea recta por la de Monte-4-I ot
que conduce 4 la plaza del Aine 6 de lag
80 hacen las gjecuciones, debiendo,
bre 4 esta circunstancia. Existe por lo

tegret,
Arenes, donde
sin duda, su nom-
' ireu tanto poco trecho,
¥, POT consiguiente, pocas casas y pocas ventanas. JQué
persona distinguida se decidiria, pues, & mezelarse con
la mul'tltud_popu!ur que habia de llenar la plaza? Pero
88ta ejecucion, esperada de dia en dia, fué da dia en
clhf aplazéndose, y la causa del aplazamiento era la gi-
guiente. La piadosa resignacién de log grandes desal-
mados que van al patibulo es uno de log triunfos que ge
produeir
: rentimiento atesti-
gua demasiadoel poder de las ideas religiosas para que
hacaendo.cat%n m“i_b"f del interés cristiano, y aunque (‘esu’;
sea la principal divisa de la Iglesia, el clero no se eon-
gidere lastimado cuando sufre un fracaso en estos po-
pularessucesos. En juliode 18291a ciruu:astnncia.se agra-
vaba 4 causa del espiritu de partido que ffl]\'ﬂllﬂ!iﬂ).’l
log detalles mas pequeiios de la vida politica. K partido
liberal se regocijaba al ver fracasado en una fscena
tan publica al partido clerical. Los partidos cometen
en masa s'w('.imms infames que cubririan 4 un hmn‘bre
de oprobml. De modo que, cuando un hombre resume
88te oprobio 4 los ojos de la multitud, se convierte en
un Robespierre, en un Jeffries, en un Laubardemont
especies de altares expiatorios en donde todos log ('L'rm:
plices depositan sus secretos ex votos. De acuerdo con el
obispo, la audiencia retardé la ejecucion, tanto con la
esperanza de saber lo que la justicia ignoraba del eri-
men, como para dejar tiempo & que la religion triun-
fage también en esta ocasién. Sin embargn,hl poder de
Ia' aundiencia tenia sus limites, y la condena tenia que
gjecutarse tarde ¢ temprano, Los mismos liherales que,

reserva la Iglesia, y que casi nunca deja de
su efecto sobre la multitud; su arre;
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por hacer oposicion, consideraban 4 Tascherén ino-
cente v habian atacado la sentencia del tribunal, eriti-
caban entonces el que ésta no se hubiese ejecutado.
Cuando la oposicidn es sisteméatica da casi siempre por
resultado estos contrasentidos; pues no se trata de t.e'ner
razén, sino de destruir al poder sin perdonar medios.
A consecuencia de esto, hacia los primeros dias de
agosto, la audiencia se vid forzada por este rumor
tan frecuentemente estipido llamado opinién publica.
S anuncio la ejecucién. En este estado las cosas, ol
abate Dutheil se decidié 4 proponer al abispo un iulfi-
mo intento cuya practica tenia que dar por ms;ulta@
la introduceién en este drama judicial de un personaje
extraordinario que sirve de lazo 4 todas las figuras
de esta escena, y que, por vias propias unicamente
de la Providencia, tenia que llevar 4 la seiiora Giras-
lin al teatro en que mas brillaron sus virtudes y en
donde se mostrd bienhechora sublime y angelical cris-
tiana. :

El palacio episcopal de Limoges esta s1}1mdn en una
colina bafiada por el Vienne, y sus ,mrd!nes, ccrca'dns
por paredes coronadas de balaustres, bajan paulatina-
tmente obedeciendo 4 las caidas naturales del terreno.
T.a alevacion de esta colina es tal, que el arrabal de San
Esteban, situado en la orilla opuesta del rio, parece
hallarse & la altura de la mis elevada azotea. Desde
esta colina, segin la direceién que tomen los paseans
tes, se descubre el rio, ya en linea recta, ya de tm.vés,
0 bien en el centro de un hermoso panorama. H‘acm lel
oeste, después de pasados los jardines del palacio epig-
copal, el Vienne va 4 bafiar la cindad después de haber
formado una elegante curva en torno del arrabal de
San Marcial. Al otro lado de este arrabal, y & muy poca
distancia, existe una bonita casa de campo llamada el
Cluzean, que se ve desde las azoteas mas elevadas, ¥
que, por efecto de perspectiva, parece estar 4 la alturg
de los eampanarios del arrabal. Enfrente del Cluzean
go encuentra aquella islita llena de fll'bl!ll.?-h' v de dla-
mos, & la que Verdnica habia dado en su juventud el
nombre de isla de Francia. Al este, el espacio se halla
ocupado por colinas formando anfiteatro. El encanto
del lugar y 1a rica sencillez del edificio, contribuyen &
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i ; cado & la

que este palacio sea el mas notable de la ciudad, donde | arena del Vienne la solueion (.lf;] B_Dl,'é'.t‘ilgi?:l buscad

las construcciones no brillan ni por la resistencia de los gazon por los Van'neaulx y por aJ-usu' di.rigiélldOSS £
materiales ni por su arquitectura. Familiarizado hacia 8 —Monseilor,—dijo el abateﬁrm:;;o;l dolor de ver mo-
¥a mucho tiempo con los paisajes que ofrecen estos jar- obispo;—todo es inutil, y tend lefll iado Tascherdn, que
dines, y que llaman la atencién de los aficionados 4 ha- BB rir como un iH}PiU 4 oo de?mz?mhonihles contra la
eer viajes pintorescos, el abate Dutheil, acompafiado 8 vociferard las o i ;n.( Thrc abate Pascal, g
de su colega Grancour, bajo de terraza en terraza sin % religion, COIma}'{{.de o d-rll'l m:lo hasta del in-
hacer caso de los tonos rojizos, de los colores anaranja- % cupird al crucifijo y renegara de -

08 y de los tintes violiceos que el sol poniente dibujaba 8 fierno. : lijo el abate Dutheil.—Este
sobre los viejos muros y sobre los balaustres de las cer- —Asombrard al pueblo, :7( U?]L rdv! inspirar, disimu-
cas, sobre las casas del arrabal Yy Sobre las aguas del 8 gran escindalo y el horror ‘It_l‘(’_,m-m';(,t(,;wia_ Por esta
rio. Buscaba al obispo, que se hallaba & la sazén en lardn nuestro fracaso y nuestra ll qgﬁm: de Grancour,
el dngulo de su 1ltima terraza, bajo un emparrado, razon le decia yo por el cm‘;}'mr{ :lo '0 dela Iglesia & més
adonde habia ido 4 tomar los postres, abandonidndose B que este especticulo atraera alsen

& 108 eucantos del dia. Los &lamos de la isla parecian de un pecador. bras, el obispo coloeo sobre
dividir en aquel momento lag aguas por medio de lag & Turbado con estas pal_a 11.’11"" uvas que iba picando y
sombras prolongadas de sus copas amarillas ya, pero una ristica mesa el ll‘ﬂ-t'.llm” ; e 2 u% rllnq grandes viea-
& las que el sol daba apariencia de follaje de oro, Log it ge limpid los (1e(lns,' indicando & sus dos g
resplandores del sol poniente, reflejandose de diversos 8 rios que tomasen amenin.-‘ y Pascal no ha conseguido
modos en las masas de diferentes verdes, producian una 8 e modo que el abate Fasce

magnifiea mezcla de tonos llenos de melancolia, En el o nada!—dijo por fin. la iltima escena ocurrida
fondo de este valle, el manto formado por el Vienne o _Estaenﬁ}l'mlf' e .(}G( \(l.',:lu‘um‘,. A no estar in-
parecia estremecerse bajo el imperio de la ligera brisa oy en la cércel,édl_lf}_ el ”bfm" 1'{(’ ](_rm nosotros para que
de la tarde, haciendo resaltar los tonos Negruzeos que 3 dispuesto, lo l”‘h‘.“‘_ﬁ(”nm‘ tm o Fw “.“p(,},‘;u-;m cuantas
presentaban los tejados del arrabal de San Esteban. 08 explicase las l“hcumu{eh}(m R
Lios campanarios y los tejados del arrabal de San Mar- tentativas ordene "mnﬁ{”‘lm .t ynes obscenas con toda la
cial, bafiados de luz, se mezclaban con log pAmpanos i —El condenado m-um‘(.a‘nwwo-{m] ;",n]llﬂ percibe 4 al-
de las parras. El dulce murmullo de unga ciudad de pro- fuerza de sus l"“‘m”“c’,t(};‘? l-on su voz las palabras
vineias medio oculta en el arco entrante del rio, la fres- guno de los nuestros, y cubre ¢ £

: rdote iove estaba
! " ; , Yedon o dl sacerdote joven que
cura del aire, todo contribuia 4 sumergir al prelado en que se le dirigen, d;‘l.o u_n

. . 0 3P0,
la quietud que recomiendan todos los autores que han 8 sentado al lado del o )1”[ : y encantadora fisonomia, te-
@scrito acerca de la digestion; sus 0jos se habian fijado : Este joven, dotado de un

»ga: 81 blanea mano
: " 3 srecho apoyado en la mesa; su blan
maquinalmente en la orilla derecha del rio, en el lugar Ir- nia el codo derecho apoyad - ?
én que las grandes sombras d

‘aban las paredes de la hue

: B s racimos, entre los eua-
e los dlamos de la isla to- ! caia negligentemente sobre -llm-il‘d-(}:!l(;% i‘”“ la confianza
rta en que se cometiG el les iba escogiendo los granos ms bli']q-;l 0 de un favo-
; ; . el amiliari ropia de un comenss d

doble asesinato del anciane Pingret y su criada; pero ; y familiaridad propia

tlando su felicidad del

AR relado, este joven era
momento fué turbada por las = rito. Comensal y favorito del prelado,
dificultades que, segin

b astignae, unido por
le habian dicho sus vicarios, | el hermano menor del baltml ;h“ 1]:[1,;“‘{1(, i i;nogos. De-
: 2 55 N TR X 3 ‘amilia v de afecto al obis TR
ofrecla aquel asunto, sus miradas le sugirieron multi- 8 lazos de familia y dlbl ?Hﬂbunu 4 1a Iglesia, el obispo lo
tud de impenetrables pensamientos, Los dos sacerdotes b1l gicado por razones (,L' -;):ata.rin },.n-{ilc.ulﬂl', mientras es-
atribuyeron aquella distraceién gl fastidio, mientras i habia tomado cot‘!:jﬂ 5?:0 )ilci'L para ascender, El abate
que el prelado, llevado de sus meditaciones, veia en la ” puraba una ocssion propicle
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f,lﬂbl'iel “e\'l L i a 1 ﬁ 4] ar 1as
i bi un 'llﬁe”ld(' q
‘ ; a P ue le “ev "1 v ]
mas ﬂ];tﬂ..‘* (iID]]i‘.lil(leH d(’ !.'1 ]f‘ ltﬂ.‘ﬁ'i'i ki A l‘
'__)I € M d() 'lllt, hﬂ.“' 3stado & 'l .'“ {07 a
i‘.])“' 0 (1 ) «l“lf hl_]tl mior- ! ] (lijn Gl

—B5i, monsef
i, ngenor; y tan pro
) ¥ L onto como me vio es
I ) como me vio ese desgra-

ciado, empezd & vomi inj
; lo, empezd & vomitar las injurias mas terrible
ra vos v contra mi: & 5 8 mas 3 188 con-
y contra mi; se conduce d
' _. ; BE i e tal mod
Y et | modo, que hace
y ]. .ll.ll la presencia de un sacerdote & su I"ldc ':\I>
permite monsefior que le dé un consejo? g -
—Habla, y escuch et A
la, y escuchemos la sabiduria que pone Dios 4
véces en boea de los muchacl o ol oM ot -
g los muchachos 0o el obisp
Lo g—dijo el obispo son-
"_r.}” _h”“ Dios hablar 4 la burra de Balaam?
pondio vivamente el joven cura R SN

tastignac,

res-

T e i :
I Pero, segin ciertos comentadores, nunca llegé
8 * 4 clencia el = i °8 .
“{‘)E‘,l 4 ciencia cierta lo que decia—repli "r s 5
riéndose. ! replicd el obispo
Los dos vicarios se sonrieron; en prime
1 s en primer

- : lugar porque
la broma partia de monsefior st Tb

e - - , ¥ en segundo Ilugar
l[[lt“l,:lllt‘ll:l blandamente al joven sacerdot .
envidiado por todos los dignatarios y ambici ke
3 ‘ ~ 108 ambiciosos, agru
]),1(].1%, en torno del ],“.]:U;” . 0808, agru-
—~Mi opinion—dijo el joven cura

. 08 3 1 sefior
rusgue al gefior de i

y Grandville qu

) ] g ; | Vil que concedas 3
dplumllmenhn 4 la ejecucion l'u-pf-[ ! 151 ool
_ Lk ando el condenado sep?
que el aplazamiento de su muerte es debido 4 i
1 \Zreesion. acs @ b o . § debldo a nuestl
ntercesion, acaso fingird que nos escucha, y by e
cueha. .. ‘ T R

—Persistira
gistird en su conducta al ver ied
lo I‘Olm””’ cta al ver los beneficios que

llii" el “‘[)ih{ oi er i
1 )0 Interrun i i
"H(’Iul’)r({_-. : 11 l[Jli‘J'lltl a4 su favorito.

continud despué
cio r’.;“(‘- gonocen ~":11 l:lIt.-lhl}:;‘:‘.lni\ :-l_::ml-l'\Jliil.;ﬁllu.r”",‘»[“ Se il
3 -iYa ]“. creo! sl este asunto es el -i;‘*ml'aﬁ‘ll y tods
:j;;]‘l\'-l"i':'«"ill'lnur‘wf—lié‘in el abate Hr;}mmu.r‘ l‘\ :-I.-t;llﬁ [I‘
‘.,]):lf‘gu;;,::.]:rt:,ltlml.”illl mmuin' la indisposicion del i:1|:”1
ek iscal, causada por el ultimo esfuerzo que llevd
: L
—sParn cuando estd seiiale i
el _l,“,;__,”,};\‘,‘l.ﬁ[l‘,!,],;:]i>lf:k,ldrlu la ejecucion de Tas-
Para mafiana, dia de mercado

Sy ST respondio el sefior

Sefiore religion ti
28, la religion tiene que salir victoriosa

EL OURA DE ALDEA (u
gxclamo el obispo.—Cuanto mis llama la atencion esie
asunto, mas empeio tengo en conseguir un glorioso
triunfo. La Iglesia esta atravesando una época eritica.
No tenemos mis remedio que hacer milagros en una
cindad industrial, en donde el espiritu de sedicién con-
tra las costumbres religiosas ¥ monasticas ha echado
+alces, en donde el sistema nacido del 5-1-ntc.~hmtisnm,
y que se llama liberalismo (sin perjuicio de que maiiana
pueda tomar otro pombre), alcanza a todas las COSAA.
Id, pues, sefiores, 4 casa del sefior de Grandville, gue €s
todo nuestro, y decidle que reclamamos una prorroga
de algunos dias. Yo mismo iré 4 ver 4 62¢ desgraciado,
—1Vos, monsefior!—dijo el abate Rastignac.—Si fras
golpe vuesira reputa-

casageis, gno recibiriaun rudo
¢ion? Opino que Vo8 1O debéis ir & no estar Seguro del
éxito.

—8i monsefior me
poder ofrecer un medio que
de la religion en esta triste circunstancia,
Dutheil.

El prelado respondié con un signo de asentimiento
un poco frio que denotaba el poco erédito que tenia el
vieario general.

81 algnien puede tener imj
pelde, y puede gonquistarla par
aldea en que ha nacido, el gefier Bonnet,
Dutheil continuando.

—Un protegido de

—Monseiior, el cura Bonnet
gue se protegen por gl mismos,
tantes y por sus trabajos gvangélicos.

Aquella respuesta tan modesta y tan sencilla, fué
acogida con un gilencio que hubiese desconcertado &
gualguier otro que no hubiera sido el abate Dutheil;
aquella respuesta hacia alusién & un hombre ignorado,
y los tres sacerdotes creyeron ver en ella uno de esos
humildes pero {rreprochables garcasmos que digtinguen
4 los eclesiasticos acostumbrados, al mismo tiempo que
dicen la verdad, & sujetarse i sus severas reglas. El
no era nada, el abate Dutheil no ;u-nrnim punca en 8l.

_Hace ya mucho tiempo que oigo hablar de san
Aristides,—respondid gonriendo el obispo. Si yo dejase

permite que amita mi opinion, creo
ha de asegurar el triunfo
dijo el abate

serio sohre asa alma res
a Dios, es el cura de la
dijo el abate

asted—dijo el obispo.
as uno de esos hombres
por sus costumbres mili-
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4 ese hombre en | obsenridad, diri
mi parte injusticia ¢ pr
ban al sefior Bonpet co
Y quiero juzgar

pues, seiiores, 4
tudor general: o

ase que habia por
evencion. Vuestros liberales ala.
mo si perteneciese 4 sy partido,
Por mi mismo 4 ese apésto] rural, Id,
edir de mi parte una ;
Sperare su respuesta,
88 108 concede, enviars 4 Montegnac al abate Gabriel
P&I& que nos traiga 4 ese santo varén,
podremos dar ocasion & Su Be
lagros,

Al oir este dicho de) prelado, el abate Dutheil enro-
jecid, pero no quiso contestar nada i fin de no hacer
mas palpable el sarcasmo que encerraba. I
rios saludaron silenciosa;
8u favorito.

—Tengo para m| por
losotros solicitamos de
alli,—dijo el obispo

rorroga al pro-
y sila prérrega

De este modo
atitud para que haga mi-

08 dos viea-
nente y dejaron al obigpo con

indudable que log secretos que
la confesidon estan encerradog
l joven cura sefialandole las som-
bras de los 4lamos que tocaban en una casa aislada s
tnada entre la isla Y el arrabal de San Esteban,
—Siempre he pensado lo mismo, -respondid Gabriel.
No soy juez, no quiero ser espia;
magistrado, hubiese sabido el
tiembla ante todo

pero si hubiege gido
nombre de la mujer que
tumor, ante toda palabra, Yy cuya
frente permanece, sin embargo, tranquila y pura, so
pena de acompaiiar a) condenado al patibulo, No obs-
tante, puede estar tranquil
88toy seguro de que se |l
§us ardientes amores.

—iPicaruelo! ;no g verdad que la justicia debia haber
dirigido sus miradas hacia aquel punto?— dijo el obispo
acariciando la oreja de su secretario y sefialindole un
lagar situado entre Ia isla ¥ el arrabal de San Esteban,
lugar que estaba iluminado en este momento por un
FAYO rojo del s0l poniente, Y en el cual habia fijado sus
0jo8 el joven sacerdote.

a: he visto 4 ese hombre y
vard 4 la tumba el secreto de

—He ido 4 ver ese crimi
fjue le produian mis BOR]
espias, y sl yo hubiese hablado alto, hubiese
metido 4 la persona por quien muere,

---(‘ulle‘mmu‘m,‘—f]i_in el obispo,

nosotros no estamos
encargados de administray Justicia humana, Basta con

18l para observar el efecto
vechas; pero esta guardado por
compro-

()
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‘ { lesia
vida. Después de todo, tarde 0 temprano, la Ig
una . f
4 el secreto. : et
conoce;:s‘picacia que el habito de las me:iitu]u::fmw
A ] 8 mé
}lns gnwrdnfes es muy superior & la (ie lr':»rr“ \ﬁxi pes
3 4 s policia, A fuerza de contemplar e. 1[81',, 5
* .‘dIERde lo alto de sus terrazas, el 1_.1'(-.:1{ 7 .“”.mdw;
v o A ¥, a8 o &
faric habian acabado por penetrar detalle: r i
. = ( i hag Y L] D 8
i, 4 pesar de las indagaciones hechas en el |
atin, 4 pesar s st
y  debates del juicio oral. . L
G lm“de de Grandville estaba jugando al W lm:“n
il gefior de Gré - s jagando SLAREEES
1'1:_ del sefior Graslin y fué preciso |_‘|s.1-l}l}! S “wdia,.
casdeds'\.'nu no fué conocida por el obispo hasts
su decisio 8

. eyt g »oche, salid
no}??el te Gabriel, & quien el obispo dié su coe
" anpalte ual Wiy € -

€ < 2 1 sta @ l lt .
DATa _\ | ili(rf,lt 4
A lﬂﬁ d”‘l dl’ lﬂ manana [ l‘ . LLdeR
q“e (ii‘\'tﬂ 1nas nueve E‘h" Uas de l A C1V dac € 4 Bl
t ! £ By g 1 1 yBL t1 ]i"

i o ] i(.;
en e a i l’l LI 3 | a las montanas
684 | rie l Limosin 1 16 proiong t B e

Oreuse. El joven sacerdote
Correze y que counfina con Creuse. El jove ,:g,-i',“,.ﬁ i
do" .1;.(" 4 Limoges presa de todas m_~‘ 1l.‘. o
), P 8, 4 A . o 35 oy
'ejl l[ r el espectdculo prometido para el dia sig
VIQAas po \spec P -
y que no debia aun verificarse.

CAPITULO [11 e | L
HERCH
1 “Imu
Fr ¢urA DE MOXTEGNAC VERE

stes v los devotos tienen una lcndenvig i
R . ‘ ldc\ intereses los rigores legales.
bl - m‘l[m'l'ﬂ'in del agoismo & que les c.m’tdt'nu
dEs ;‘mbre_m‘f ;.(.:; : I:;:A l.‘:l;:m-mﬁo en ellos la n-mlun-.-‘m de{
’;“ mlslhl:iz':l::l:)\jt{ri(i'm‘” ;08 un edleulo de i;:l ”I]z;"[""”]l:ll:lé::
wombre 4 £ ot peplees :
“mm““lfl' ‘|'”:m Pl.l(:vdxﬁ-rlinl-.g;i?-liufw:\1111'1‘;31‘;::1;\‘, Oculta muchas
mumrl?s‘t;l‘)llbﬂu:'lnp-; 1(1» graciosa \'!lill“liu'{}, tll:i“(.';:l'ﬂ\f!:-
ok ot & facalior s@ deseubre, sobre todo, .
. n'l l..m"}uf‘;l.‘}l}ﬁ'{‘;"jll‘: :_'-q:i':'i::‘nllLlLil'n'(' mas g}lal}ﬂ i!ilt_‘
iu“f]w (:,:mr‘”’ y (l.rp“l;lw‘ r:lhzlr{':a hacia mucho tl(snll[m, lll.-
s ”Wl”“.‘h*'- tuﬁ:-i; l't“.‘lll‘h de propina 4 l‘lH‘l‘Uﬁullm.:uh.
dab:t![]:f:n::::‘i‘bw‘mu\‘ despacio. Los postillones con-
Yy por a i




